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Streszczenie:
Artykut traktuje o zyciu i karierze Gabriela Naudé (1600-1653), ktéry
pracowat jako bibliotekarz dla Henri'ego Il de Mesmes, kardynatéw
Guido di Bagniego, Richelieu i Mazariniego. Dla tego ostatniego Na-
udé stworzyt od podstaw wielki ksiegozbidr, ktéry stat sie podstawa
obecnej biblioteki Institute de France. Artykut przedstawia takze wizje
doskonatej biblioteki, ktérg zawart Naudé w wydanym w 1627 r. dziele
pt. Advis pour dresser une bibliothéque i ktéra zrealizowat na zlecenie
kardynata Mazzariniego w latach czterdziestych XVII w. Dzieto to, be-
dace pierwszym praktycznym poradnikiem dla oséb pragnacych zato-
zy¢ biblioteke, ma obecnie status niekwestionowanego klasyka.

Stowa-klucze: Gabriel Naudé; bibliotekoznawstwo; wczesna nowozytnos¢;
Francja

Gabriel Naudé (1600-1653):
librarian, bibliographer, thinker
Summary:

The article concerns the life and career of Gabriel Naudé (1600-1653),
who worked as a librarian for the Henri Il de Mesmes, cardinals Guido
di Bagni, Richelieu and Mazarini. For the latter Naudé had created
a great library from scratch, one that became the foundation of the
current library of Institute de France. The article also presents the
vision of a perfect library Naudé put down in 1627, in his work titled
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Advis pour dresser une bibliothéque, which he implemented for Maz-

zarini in the 40s of the 17 century. Said work, a first practical guide to

establishing a library, is currently an undisputable classic.
Stowa-klucze: Gabriel Naudé; Library science; early modern period; France

Gabriel Naudé urodzit si¢ 3 lutego 1600 roku w Paryzu. Jego ojciec
Gilles Naudé byt urzednikiem o skromnych dochodach, matka byta niepi-
Smiennal. W tej warstwie spotecznej oczywistym byto, ze synowie powinni
zdoby¢ wyksztatcenie, aby w przysztosci moc zarabia¢ na swoje utrzyma-
nie. Gabriel rozpoczat wigc studia medyczne na uniwersytecie paryskim.

W 1620 roku napisat Le Marfore ou Discours Contre les Libelles. Ta
liczaca 22 strony broszura, wydana w Paryzu przez Louisa Boulengera,
stanowita elokwentng filipike na autorow anonimowych pisemek ataku-
jacych mtodego Ludwika XIII, oskarzanego o zbytnia hojnos¢ i ulegtos¢
w stosunku do faworytow. Naudé opublikowat ten tekst na koszt wta-
sny, co jednak optacito mu sie wielokrotnie: broszura zwrécita nan uwage
jednego z prezydentow trybunatu paryskiego (président a mortier au par-
lement de Paris), Henri I de Mesmes, ktory zaoferowal mu posade biblio-
tekarza w swym domu. Biblioteka rodzinna, zalozona przez dziadka pana
de Mesmes, liczyta wowczas okoto 8 tysiecy tomoéw, w tym wiele cennych
manuskryptéw tacinskich i greckich?. Henri II kontynuowat rodzinne tra-
dycje, pozwalajac, jak jego dziadek, z biblioteki korzysta¢ uczonym?3. Od
1622 roku do konca zycia Naudé pracowat jako bibliotekarz, kontynuujac
do 1633 roku, z przerwami, studia medyczne. Nigdy nie praktykowat jako
lekarz (chociaz otrzymat od Ludwika XIII posade lekarza krolewskiego,
z nieregularnie wyptacang pensja), natomiast zawsze interesowat sie po-
stepami w zakresie nauk przyrodniczych i medycyny.

L P. Hoch, Gabriel Naudé et les débuts de la science des bibliothéques au XVlle siécle,
,»Mémoires de ’Académie nationale de Metz”, Editions de Lorrain, 1995, s. 69.

2 Tamze, s. 69-70.

3 W, B. Rayward, Information for the Public: Information Infrastructure in the Republic of
Letters, [w:] Information History in the Modern World: Histories of the Information Age, red.
T. Weller, Basingstoke 2011, s. 41.
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Doswiadczenia zdobyte w czasie, kiedy pracowat w bibliotece pana de
Mesmes, zainspirowaty go do napisania Advis pour dresser une bibliothéque,
podrecznika dla zatozycieli bibliotek, opublikowanego po raz pierwszy
w Paryzu w 1627 roku. Drugie wydanie pojawito si¢ w 1644 roku. W 1661
roku w Londynie, w wydawnictwie Bedle’a i Collinsa, wyszedt przektad
piéra znakomitego ttumacza Johna Evelyna, zatytutowany Instructions
Concerning Erecting of a Library.

W 1628 roku Naudé zostat wprowadzony, z poparciem pana de Me-
smes, do bardzo ekskluzywnego grona bywalcow tzw. gabinetu braci
Du Puy. ,Gabinet” 6w funkcjonowat wéwczas w dawnej bibliotece Ja-
cquesa-Auguste’a de Thou (1553-1617), wptywowego paryskiego praw-
nika, dyplomaty w stuzbie kolejnych kréléw Francji, kierownika krolew-
skiej biblioteki i stynnego historyka#; Bibliotheca Thuana miescita sie od
1585 roku w rodzinnej rezydencji przy rue des Poitevins (hotel de Thou).
W chwili $mierci pana de Thou w 1617 roku jego biblioteka liczyta okoto
6600 tomow>. W testamencie wyrazit zyczenie, aby ksiegozbiér pozostat
w catosci i stuzyt zaré6wno rodzinie, jak i uczonym, takze cudzoziemcom
(tant pour le bien de ma famille que pour celui des bonnes Lettres |[...] de telle
sorte qu’elle soit ouverte a tous les étrangers et aux savants pour I’usage pu-
blic), co uszanowatl jego syn Jacques-Auguste II¢. Bracia Du Puy, historycy
Pierre i Jacques, opiekowali si¢ ksiegozbiorem zmartego humanisty, przyj-
mujac w bibliotece czytelnikow?’.

Takie zyczenie nie byto wyjatkowe w epoce. Zmarty w 1601 roku hu-
manista Gian Vincenzo Pinelli, o ktorym Naudé kilkakrotnie wspomi-
nal w swej pracy, przed $Smiercig wyrazit zyczenie, aby jego imponujacy
ksigegozbiér umieszczono w specjalnie na ten cel wybudowanej bibliotece

4 Jacques-Auguste de Thou byl autorem m.in. gtosnej Historiae sui temporis, obejmu-
jacej lata 1546-1584, wysoko cenionej przez humanistéw Europy Zachodniej. Wydawana
w latach 1603-1608 praca zostala umieszczona na indeksie juz w 1609 r.; patrz: S. Kinser, The
Works of Jacques-Auguste de Thou, The Hague, 1966.

5 E Thomson, Axel Oxenstierna and Books, ,;The Sixteenth Century Journal” 2007, 38,
3,s.708.

6 1. de Smet, Thuanus: The Making of Jacques-Auguste de Thou (1553-1617), Genéve
2006, s. 192.

7 W 1645 r. Pierre zostat intendentem biblioteki krolewskiej i spotkania przeniesiono
na rue de la Harpe; po $Smierci braci (Pierre zmart w 1651 r., Jacques w 1656 r.) spotykano sie
u Jacquesa-Auguste’a de Thou, syna zatozyciela biblioteki, zanim w 1661 1. problemy finan-
sowe zmusity go do opuszczenia Paryza — J. de Boer, Men’s Literary Circles in Paris 1610-1660,
»PMLA” 1938, 53, 3, s. 731.
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w jego rodowej posiadtosci w Neapolu i udostepniono wszystkim zainte-
resowanym. Niestety po $mierci Pinellego czes¢ ksiag zostata rozkradziona
przez stuzbe, a statek, na ktorym wieziono reszte, wpadt w rece piratow,
ktorzy czegs¢ zbiordw wyrzucili do morzad. Kardynat Borromeo kupit resz-
te na uzytek zaktadanej przez siebie Biblioteki Ambrozjanskiej, przy czym
wyrzucono tomy uszkodzone bgdz mniej z punktu widzenia nowego ksie-
gozbioru interesujgce®. Natomiast ksiegozbior pana de Thou, jak juz wspo-
mniano, pozostat przez wiele lat w jego patacu, pod opiekg braci Du Puy.

»Gabinet” braci Du Puy byt nieformalnym centrum paryskiego Zycia
intelektualnego. Regularnie bywali w nim Pierre Gassendi, Marin Mer-
senne, Ismaél Boulliau i Nicolas-Claude Fabri de Peiresc, postaci kluczowe
dla République des Lettres, dzigki utrzymywaniu obfitej, systematycznej
korespondencji z licznymi uczonymi w catej Europie Zachodniej. Statymi
gos¢mi byli uczeni, jak matematyk Jean-Baptiste Morin de Villefranche,
profesor medycyny René Moreau, ktorego wyktadow Naudé stuchat na
Sorbonie, historyk André Duchesne czy bizantynista Charles du Fresne
du Cange!®. Obok nich gabinet odwiedzali regularnie filologowie klasycz-
ni, specjalisci od jezykéw Wschodu (na przyktad pastor Samuel Petit), bi-
bliofile, pisarze, wplywowi paryscy prawnicy. W gabinecie braci Du Puy
bywali wreszcie pasjonujacy sie nauka dostojnicy koscielni, wysocy ofi-
cerowie i urzednicy — od kanclerza (Etienne d’Aligre) poprzez hrabiego
de Marcheville, ktory, objawszy funkcje ambasadora w Konstantynopo-
lu, pomagal znajomym nabywa¢ orientalne manuskrypty, po pana de la
Brosse, intendenta ogrodu krélewskiego!!. Dzieki temu Naudé otrzymat
w 1630 roku propozycje objecia posady bibliotekarza i sekretarza u nun-
cjusza, kardynata Giovanniego Francesca Guidi di Bagno; wracajac do
Rzymu w 1631 roku, kardynat zabrat ze sobg bibliotekarza!?, na czym
skorzystali erudyci paryscy, poniewaz Naudé podtrzymywat z nimi regular-
ng i obfitg korespondencje na temat wydawanych w Italii ksigzek, czesto
przesytajac takze szczegdlnie pozgdane przez przyjaciot-medykow (Gui
Patina i René Moreau) publikacje. Po $mierci kardynata Guidi di Bagno

8 A. Pettegree, The Renaissance Library and the Challenge of Print, [w:] The Meaning of
the Library: A Cultural History, red. A. Crawford, Princeton Press, 2015, s. 72.

9 Tamze, s. 73.

10 7. de Boer, dz. cyt., s. 731-2.
1 Tamze, s. 733.

12 W, B. Rayward, dz. cyt., s. 42.
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w 1641 roku przeszedt na stuzbe do kardynata Francesca Barberiniego,
nepota Urbana VIII. Miat okazje zapozna¢ si¢ z mechanizmami wladzy
w kurii. Efektem lektur i przemyslen byta opublikowana w 1639 roku
ksigzka pt. Considérations politiques sur les Coups d’Etat, w ktorej biblio-
tekarz w czysto makiawelicznym duchu rozwazat, jak nalezy dokony-
wa¢ zamachow stanu'3. We Wtoszech zapoznat sie tez Naudé z pismami
nieprawomyslnych filozoféw, nawigzal osobiste kontakty z niektérymi
znich - w Rzymie (zwtaszcza z Campanellg, ktorego pisma juz byt poznat),
Urbino i Florencji, do tego podtrzymywat systematyczng korespondencje
z coraz liczniejszymi intelektualistami; wérod jego korespondentow znalez-
li si¢ Grocjusz i Kartezjusz, Galileusz, Kepler, Hobbes i Bacon. Pozostawat
tez w kontakcie z kardynatem Richelieu, ktéry w 1641 roku poprosit go
o ekspertyze dotyczaca kilku manuskryptéw znajdujacych sie w Rzymie'.

W marcu 1642 roku, spedziwszy 11 lat we Wtoszech, Naudé wrocit
do Paryza na wezwanie kardynata Richelieu pragngcego go widzie¢ w roli
swego bibliotekarza; po $mierci kardynata Richelieu Naudé przeszedt na
stuzbe Mazariniego's, dla ktorego zorganizowat wkrotce biblioteke. Pierw-
szym znaczacym nabytkiem do niej byt liczacy 6 tysiecy toméw ksiego-
zbiér kanonika Jeana Descordes’a z Limoges, ktory Mazarini kupil po
$mierci uczonego w catosci za 22 tysigce liwrow'e. W 1644 roku biblioteka
liczyta juz okoto 12 tysiecy tomow, czyli wiecej niz krolewskal”.

W styczniu 1644 roku biblioteka Mazariniego otworzyta swe podwoje
dla chetnych'®. Odtad otwarta byta w czwartki od godziny 8:00 do 17:00

13 G. Naudé, Considérations politiques sur les Coups d’Etat, Paris 1639. Paryska edycja
ukazata sie natychmiast po rzymskiej, ktorej naktad zapewne byt bardzo maty, poniewaz to
dzieto nie bylo przeznaczone dla szerokiej publicznosci — F. Meinecke, Gabriel Naudé, [w:]
tegoz, Machiavellism: The Doctrine of Raison d’Etat and Its Place in Modern History, przet.
D. Scott, New Brunswick and London 1997, s. 197.

14 A, Bultmann Lemke, Gabriel Naudé and the Ideal Library, ,The Courier” 1991, 26, 1,
s. 29-31.

15 W. B. Rayward, dz. cyt., s. 41.
16 Hoch, dz. cyt., s. 71.

17 T. W. Koch, Some Old-Time Old-World Librarians, ,The North American Review”
1914, 200, 705, s. 248. Pomimo ze krolewska miata prawo do egzemplarza kazdej ksiazki
drukowanej we Francji od 1537 r.; w 1622 r. katalog jej wymieniat okoto 6 tysiecy tytutow —
M. H. Harris, History of Libraries of the Western World, Lanham, 1999, s. 132. 30000 posiadat
podobno Antonio Magliabecchi (1633-1714), bibliotekarz wielkiego ksigcia Toskanii Kosmy
I1I, ktory przekazat je u kresu zycia spotecznosci swej rodzinnej Florencji — tamze, s. 138.

18 W, B. Rayward, dz. cyt., s. 44.
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z przerwa obiadowg; byta to pierwsza we Francji biblioteka publiczna;
w Europie byto ich wéwczas zaledwie trzy (i to od niedawna, wszystkie
bowiem zostaty zatozone za jego zycia): Bodlejanska w Oxfordzie, Ambro-
zjanska w Mediolanie i Angelica w Rzymie'.

Korzystato z niej wowczas do stu czytelnikow??. Bywata zamknieta
w czasie nieobecnosci Naudégo w Paryzu?!, a tych nieobecnosci w pierw-
szych latach, ku niezadowoleniu chetnych do skorzystania z ksiegozbio-
ru, byto duzo, poniewaz w latach 1644-1647 Naudé odbyt kilka dtugich
podrézy po Europie Zachodniej w celu nabycia kolejnych dziet. Wkrot-
ce po otwarciu biblioteki udat sie do Niderlandow, gdzie dziatalo wiele
znaczacych wydawnictw, a nastepnie, wiosna 1645 roku, do Szwajcarii
i Wtoch, gdzie kupit kolejne 14 tysiecy tomoéw; zakupy na taka skale by-
tyby niemozliwe, gdyby nie stosowanie przez bibliotekarza oryginalnej
metody, opisanej przez jego rzymskiego przyjaciela Vittoria di Rossiego:
wkraczajgc do ksiegarni z miarka w dtoni, pytat sprzedawce o cene sto-
su ksigzek, a gdy ten, zaskoczony, podawat jakas kwote, Naudé zaczynat
sie targowac. W koncu kupowat praktycznie wszystko, co znajdowato sie
w sklepie, po wynegocjowanej cenie hurtowej?2.

W Niemczech Naudé nabyt ponad 4 tysigce toméw, kupno za$ ksiego-
zbioru kardynata de Tournonet oznaczato kolejne kilka tysiecy ksigzek?3.
W 1646 roku Mazarini kazat rozbudowac swoj patac, aby znalez¢ miejsce
dla szybko powiekszajacej sie biblioteki2*. W 1648 roku liczyta ona po-
miedzy 35 a 40 tysiecy tomoéw i prawdopodobnie byta najlepiej wyposa-
zong w prace naukowe bibliotekg w Europie?’. W 1649 roku, w napietej
sytuacji politycznej, biblioteka przestata stuzy¢ wszystkim chetnym; Na-
udé zaprzestat przyjmowania czytelnikéw w czwartki, a parlament pary-
ski (Parlement de Paris) ogtosit decyzje o przejeciu i planowanej sprzedazy
ksiegozbioru Mazariniego, wraz z innymi dobrami kardynata. Energiczna

19 E. Boeuf, La bibliothéque parisienne de Gabriel Naudé en 1630, Genéve 2007, s. 7.

20 J-L.-A. Bailly, Notices historiques sur les bibliothéques anciennes et modernes, suivies
d’un tableau comparatif des produits de la presse de 1812 a 1825 et d’un recueil de lois et ordon-
nances concernant les bibliothéques, Paris 1828, s. 117-118.

21 W, B. Rayward, dz. cyt., s. 44.
22 T. W. Koch, dz. cyt., s. 248.
23 J-L.-A. Bailly, dz. cyt., s. 118.
24 W, B. Rayward, dz. cyt., s. 44.
25 Hoch, dz. cyt., s. 71-72.
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kontrakcja podjeta przez Jacquesa-Auguste’a II de Thou, petnigcego funk-
cje prezydenta parlamentu, pozwolita odwlec rozproszenie ksiegozbioru
do lutego 1652 roku; Naudé kupit wowczas z wiasnych srodkéow okoto
3 tysigce tomow, przede wszystkim z zakresu medycyny?¢. Wkrotce potem
opuscit Paryz, udajac sie do Szwecji na zaproszenie krolowej Krystyny.

Decyzja ta byta o tyle tatwa do podjecia, ze w Paryzu od lutego 1651 ro-
ku nie byto Mazariniego, za§ w Sztokholmie Naudé moégt oczekiwac jak
najlepszego przyjecia i dobrych warunkoéw do pracy, do tego bibliotekarz
nie byt obcigzony rodzing. Naudé nigdy nie zatozyt rodziny, za to pod-
trzymywat intensywne kontakty z przyjaciétmi podzielajacymi jego pasje
bibliofilska i poglady. Jak mozna si¢ zorientowac z tresci jego witasnych
publikacji, byl obcym namigtnosciom religijnym racjonalista, jednocze-
$nie dbatym o to, aby nie padl nan cien podejrzenia o nieprawomys$lnosé
religijna. Okresla sie go jako ,,libertyna”, co nalezy rozumie¢ jako przy-
nalezno$¢ do grona wczesnych francuskich wolnomyslicieli, w zadnym
wypadku skandaliczny styl zycia. W mieszkaniu bliotekarza odbywaty
sie ,,hulanki”, jak je okreslat Gui Patin — czyli spotkania, na ktorych dys-
kutowano swobodnie na wszelkie mozliwe tematy w szczuptym gronie
wieloletnich przyjaci6t, unikajacych wina, za to ,,wyleczonych z choroby
skruputéw, ktora jest tyranem sumien” (delivrés du mal des scrupules qui
est le tyran des consciences)?’. Wsro6d najblizszych przyjaciot bibliotekarza
znajdowat sie, obok Gassendiego, Patina i wstawionego propagowaniem
nauki Galiluesza prawnika Eliego Diodatiego, prawnik i pisarz Francois
de La Mothe le Vayer, ktorego w 1649 roku krolowa matka zatrudnita
jako nauczyciela swego mtodszego syna. Sceptycyzm nie zamykat drogi
do wielkich karier, o ile naprawde kontrowersyjne problemy filozoficzne
dyskutowano w dyskretnym gronie lojalnych przyjaci6t.

26 Tamze, s. 72.

27 | M. Naudé, bibliothécaire de M. le cardinal Mazarin, intime ami de M. Gassendi,
comme il est aussi le mien, nous a engagé a souper tous trois a sa maison de Gentilly, a la
charge que nous ne serons que nous trois et que nous y ferons la débauche; mais Dieu sait
quelle débauche! M. Naudé ne boit naturellement que de ’eau et n’a jamais gotité de vin.
M. Gassendi est si délicat qu’il n’en ose boire [...] j’en bois fort peu, et néanmoins ce sera
une débauche, mais philosophique et peut-étre davantage. Tous trois guéris du loup-garou et
delivrés du mal des scrupules qui est le tyran des consciences, nous irons peut-étre jusque fort
prés du sanctuaire. Je fis ’an passé ce voyage de Gentilly avec M. Naudé, moi seul avec lui téte
a téte; il n’y avait pas de témoins, aussi n’y en fallait-il point; nous y parlames fort librement
de tout, sans que personne fit scandalize”. — G. Patin, za: J. Denise, Sceptiques ot libertines de
la premiére moitié du X VII siécle, Caen 1884, s. 3-4.
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Naudé byt konsekwentnym sceptykiem i zwolennikiem wolnosci stowa:
lista tekstow, ktore wedtug niego powinna udostepnia¢ kazdemu zaintere-
sowanemu biblioteka publiczna, zawiera jednoczesnie Biblie i pisma Ojcow
Kosciota oraz szacownych teologdw katolickich, jak i pisma przywoddcow
Reformacji, komentarze rabiniczne, Talmud i Koran, wreszcie dzieta pogan-
skich filozoféw z Sekstusem Empirykiem na czele. Te liste zestawit juz jako
miody bibliotekarz w 1627 roku. Lektury i doSwiadczenia dalszego zycia,
jak sie wydaje, pogtebity te postawe: Naudé bacznie §ledzit postepy nauk
Scistych i historycznych w epoce, kiedy rozpoczynata sie rewolucja nauko-
wa, obcowat z przedstawicielami elit wiadzy kilku panstw europejskich,
obserwowal mechanizmy polityki Stolicy Apostolskiej. Miat wigec dobre
powody, aby dystansowac sie, przynajmniej emocjonalnie, do tradycyjnych
Swietosci. Naudé wierzyl natomiast w panstwo, racje stanu i potrzebe po-
rzagdku gwarantowang przez silng, zdecydowana wtadze — co wyjasnia jego
dtugoletni zwigzek z kardynatami sprawujgcymi faktyczng wtadze we Fran-
cji. Jego lojalnos¢ wobec Mazariniego w czasach Frondy byta niezachwiana;
w 1650 roku opublikowat ponadsiedmiusetstronicowg ksiazke pt. Jugement
de tout ce qui a été imprimé contre le cardinal Mazarin, starajac si¢ da¢ odpor
krazacym na temat niepopularnego polityka kalumniom?8.

Gdy kardynat Mazarini wrocit zwyciesko do Paryza, chciat odtwo-
rzy¢ ksiegozbidr, wiec zawezwal bibliotekarza ze Szwecji. Naudé wyru-
szyt w droge powrotna, ale poniewaz jego zdrowie zostalo nadszarpniete
w potnocnym klimacie, 10 lipca 1653 roku zmart w drodze powrotnej do
Paryza, w Abbeville?.

Jego wiasny ksiegozbior zostat sprzedany wiosng 1654 roku przez spad-
kobiercéw Mazariniemu3. Liczyt okoto 10 tysiecy tomow, co byto liczba
imponujaca w epoce, gdy przecietny francuski lekarz srednio posiadat 200
tomow; botanik Guy de la Brosse, ktorego Naudé spotykat u braci Du Puy,
miat w 1641 roku ksiegozbior liczacy 1428 tomoéw i uznawano to za wy-
jatkowo duzg prywatng kolekcje3!.

28 G. Naudé, Jugement de tout ce qui a été imprimé contre le cardinal Mazarin depuis le si-
xiéme lanuier, iusques d la Declaration du premier Auril mil six cens quarante-neuf, Paris 1650.

29 | Hoch, dz. cyt., s. 70.

30 E. Boeuf, dz. cyt., s. 8. Kiedy skonczyta sie Fronda, kardynal Mazarini zdecydowany
byt odtworzy¢ badZ ponownie zbudowac wielki ksiegozbior, co mu sie udato. Ksiegozbior ten
stal sie rdzeniem istniejgcej do dzi$ ogromnej biblioteki Institut de France.

31 Tamaze, s. 14.
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Najbardziej znanym, przetozonym na kilka jezykéw32 i wielokrotnie
wznawianym dzietem piéra Gabriela Naudé jest Advis pour dresser une
bibliotheque, dedykowany 6éwczesnemu pracodawcy, tj. panu de Mesmes.
Ten podrecznik dla pragnacych utworzy¢ biblioteke, ktory Naudé napisat
w wieku 27 lat, zawiera jego ideat biblioteki — ideat, ktéry kilkanascie lat
p6zniej mogt zrealizowa¢ dzieki kardynatowi Mazariniemu. Zanim jeszcze
wyrobit sobie pozycje szacownego cztonka République des Lettres, mtody
Naudé wierzyl, ze biblioteka powinna by¢ miejscem pracy intelektuali-
stow, a nie kolekcja cennych ksiag, ktorymi wiasciciel-bibliofil mégliby sie
chlubi¢, nie znajac nawet ich tresci, czy tez zbiorem na uzytek prywatny,
petnym beletrystyki zapewniajacej wtascicielowi rozrywke. Byt to napraw-
de radykalny projekt w czasach, kiedy biblioteki publiczne byty w Europie
instytucjami zupetnie wyjatkowymi. Mozliwe, ze zainspirowata go Biblio-
theca Thuana.

Naudé byt przekonany, ze jego dzieto jest pierwszym w swoim ro-
dzaju?3; te nieliczne prace na temat zbierania ksiazek, ktore ukazaty
sie wcze$niej (Naudé wymienit zalecenia Juana Baptisty Cardony co do
urzadzania biblioteki w Escurialu34, czternastowieczny Philobiblion Ri-
charda de Bury3’, biografie Gian Vincenza Pinellego3¢, ksigzki Antonia

32 Oproécz angielskiego przektadu autorstwa Johna Evelyna, ktory po raz pierwszy
ukazatl si¢ w Londynie w 1661 r., nalezy wspomnie¢ o przektadzie tacinskim pt. Ga-
brielis Naudeau Parisiensis Dissertatio de instruenda bibliotheca, piéra Johanna Andreasa
Schmidta, wydanym w 1703 r. w Helmstadtcie. Dodajmy, ze Naudé opublikowat oprocz
Advis... i Considérations... kilka ksigzek, w tym Apologie pour tous les grands personnages
qui ont esté faussement soupconnez de magie (Paris 1625), Instruction d la France sur la
vérité de Phistoire des fréres de la Rose-Croix (Paris 1623), a takze pewna ilos¢ przektadow
autoro6w wtoskich oraz wtasnego autorstwa broszury po francusku i po tacinie. Lista jego
prac, ktore najwtasciwiej bytoby nazwac¢ rozbudowanymi broszurami, napisanymi po
francusku badz tacinie, jest dtuzsza i Swiadczy o wszechstronnosci zainteresowan biblio-
tekarza.

33 [...] il est vray qu’entre le nombre presque infini de ceux qui ont jusques aujour-

d’huy mis la main a la plume, aucun n’est encore venu a ma connaissance sur ’advis duquel
on se puisse régler au choix des Livres, au moyen de les recouvrer, et a la disposition qu’il
faut leur donner pour les faire paroistre avec profit et honneur dans une belle et somptueuse
Bibliotheque” — G. Naudé, Advis pour dresser une bibliothéque, Paris 1876, s. 2.

34 Tamze, s. 2. 15.
35 Tamze, s. 15.

36 La vie de Vincent Pinelli — tamze, s. 15. Chodzi o biografie stynnego humanisty, ktory
zgromadzit najwieksza w 6wczesnych Witoszech biblioteke prywatna, z ktérej korzystat m.in.
Galileusz. Po Smierci Pinellego w 1601 r., jego sekretarz Paolo Gualdo napisat biografie pt. Vita
Toannis Vincentii Pinelli, Patricii Genuensis opublikowang w 1607 r.
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Possevina3’ i prace Justusa Lipsjusza o bibliotekach?), nie zawieraty
bowiem wystarczajacej liczby praktycznych rad, ktérych zastosowanie
umozliwitoby czytelnikowi utworzenie wtasnej biblioteki.

Rozdziat pierwszy zawiera argumenty na rzecz utworzenia biblioteki:
rzecza chwalebng i hojna jest ocali¢ od zapomnienia ,,obrazy ducha” (to-
utes ces images, non des corps, mais des esprits) wartosciowych ludzi, ktorzy
nie szczedzili swego czasu i wysitku w pracy tworczej?. Zbieranie ksigzek
jako zajecie trudne i kosztowne musi budzi¢ podziw innych, a utworzenie
wspaniatej biblioteki, aby nastepnie ofiarowac ja do uzytku publicznego,
gwarantuje dobrg stawe#0. Przyktadem sg stawni kolekcjonerzy ksigzek:
Richard de Bury, kardynatowie Bessarion i Sirleto, Gian Vincenzo Pinelli,
Henry de Mesmes I (dziadek pracodawcy autora), Thomas Bodley (/e che-
valier Anglois Bodleui), Jacques-Auguste de Thou, krélowie Egiptu i Perga-
monu, Kserkses, August, Lukullus, Karol Wielki, Alfons Aragonski, Maciej
Korwin i Franciszek I4.. Ponadto, mozliwos$¢ korzystania z dobrej biblio-
teki uszczesliwia (jesli cokolwiek moze naprawde uszczesliwi¢ cztowieka)
uczonego*2.

37 De cultura ingeniorum — tamze, s. 15. Chodzi o dzieto pt. Bibliotheca selecta de ratione
studiorum, wydane po raz pierwszy w Rzymie w 1593 r., zawierajace spis ksigzek przydat-
nych w nauczaniu mtodziezy i bedace odpowiedzia na wielka prace szwajcarskiego humanisty
Konrada Gesnera pt. Bibliotheca universalis (1545), zakazana przez Kosci6t katolicki. Czesé
dzieta Possevina zostata w 1610 r. wydana oddzielnie jako Cultura ingeniorum. Wtoskie thuma-
czenie wyszto w Vicenzy w 1606 . jako Coltura de gl’ingegni. Prace Gesnera oczywiscie Naudé
tez znal, patrz: tamze, s. 30 is. 61.

38 Chodzi o dzieto pt. De bibliothecis syntagma, wydane po raz pierwszy w 1602 r.
i w poprawionej wersji w 1697 r. — tamze, s. 15-16

39 Tamze, s. 7-8.
40 Tamze, s. 9.

41 Tamze, s. 9-10. Patrz tez: tamze, s. 23. Nie wspomina stynnej w Rzymie biblioteki
Kalpurniusza Pizona, te$cia Juliusza Cezara, ani biblioteki tyrana Heraklei Klearcha, ucznia
Platona i Izokratesa; Trajan zbudowat w Atenach biblioteke w 132 r., ale i o niej nie ma
wzmianki. P6Zniej: ,,D’ot1 je ne m’estonne point si Ptolomée, Roy d’Egypte, avoit amassé pour
cet effet (...) sept cens mille [...] ou si Eumeénes, fils d’Attalus, en avoit recueilly deux cens mille,
Constantin six vingts mille, Samonique, Précepteur de ’Empereur Gordian le jeune, soixante
et deux mille, Epaphroditus, simple Grammairien, trente mille, et si Richard de Bury, M. De
Thou, et le Chévalier Bodleui en ont fait si bonne provision, que le seul Catalogue de chacune
de leurs Bibliotheéques peut faire un juste volume” — tamze, s. 23.

42 1...] s'il est possible d’avoir en ce monde quelque souverain bien, quelque félicité
parfaite et accomplie, je croy certainement qu’il n’y en a point qui soit plus a désirer que I’en-
tretien et le divertissement fructueux et agréable que peut recevoir d’une telle Bibliothéque un
homme docte” — tamze, s. 12.
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W rozdziale drugim zaleca kopiowanie katalogow bibliotek publicz-
nych i prywatnych, niezaleznie od tego, czy sg one stare czy nowe, w posia-
daniu rodakéw czy cudzoziemcow*. Nalezy to czynic z kilku powodow —
takze dlatego, ze mozna ucieszy¢ przyjaciela potrzebujgcego ksigzki, ktorej
sami nie mamy, informujac, gdzie mozna znalez¢ jej egzemplarz#*. Naudé
podaje miedzy innymi nastepujacy zdroworozsadkowy powdd: nie jeste-
Smy w stanie przeczyta¢ wszystkich ksigzek, totez o wartosci nieznanych
nam osobiscie pozycji mozemy wnioskowac¢ na podstawie tego, ze pewne
osoby uznaty za wlasciwe kupic¢ je do swoich bibliotek?.

Rozdziat trzeci traktuje o ilosci ksigzek potrzebnych, aby utworzy¢ bi-
blioteke. Tutaj Naudé odrzuca zasade, iZ wazniejsza jest jakoS¢ niz ilos¢e.
Biblioteka publiczna powinna by¢ uniwersalna, czyli zawiera¢ dzieta
wszystkich liczacych sie autoréw z zakresu wszystkich dyscyplin nauki
i kultury, aby kazdy miat szanse znalez¢ w niej to, czego szuka?’.

Nalezy zatozy¢, przekonuje Naudé, ze kazdy, kto szuka okreslonej ksigz-
ki, wierzy, iz jest ona dobra, a majac problem z jej znalezieniem, uznaje j3
za rzadka i tym bardziej wartoSciowa — totez wtasciciela biblioteki, w kto-
rej ja w konicu znajdzie, sktonny jest uwazac za godnego szacunku znawce,
w efekcie wiasciciela biblioteki otacza stawa, wynagradzajac mu wysitek
wlozony w kompletowanie ksiegozbioru; bytoby tez wstydem zgromadzic
ksigegozbiér mniejszy niz miewali ludzie w dawnych czasach, skoro obecnie

4 Tamze, s. 16.
4 Tamze, s. 17.

45 Finalement, 4 cause que nous ne pouvons pas par nostre seule industrie scavoir et
connoistre les qualitez d’un si grand nombre de livres qu’il est besoin d’avoir, il n’est pas hors
de propos de suivre le jugement des plus versez et entendus en cette matiere, et d’inférer en
cette sorte puisque ces livres ont este recueillis et achetez par tels et tels, il y a bien de I’appa-
rence qu’ils méritent de Pestre, pour quelque circonstance qui nous est incognue”. — Tamze,
s. 17-18.

46 Car il est vray que c’est I’opinion de beaucoup, que les Livres sont sémblables aux
loix et sentences des Jurisconsultes, lesquelles aestimantur pondere et qualitate, non numero”
— tamze, s. 19

47 Cest pourquoy j’estimeray toujsours qu’il est trés a propos de recueillir pour cet effect
toutes sortes de Livres (sous quelques précautions néantmoins qu je déduiray cy-apres), puis
qu’une Bibliothéque dressée pour I"usage du public doit estre universelle, et qu’elle ne peut pas
estre telle si elle ne contient tous les principaux Autheurs qui ont escrit su la grande diversité
des sujets particuliers, et principalement sur tous les Arts et Sciences [...]. Aussi faut-il confes-
ser qu’il n’y a rien qui rende une Bibliothéque plus recommandable que lors qu’un chacun
y trouve ce qu’il cherche, ne I’ayant peu trouver ailleurs, estant nécessaire de poser pour ma-
xime, qu’il n’y a livre, tant soit-il mauvais ou descrié, qui ne soit recherché de quelqu’un avec
le temps” — tamze, s. 22-24.
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jest to tatwiejsze*s. Ci, ktérzy sa w stanie doceni¢ jako$¢ zgromadzonych
ksigzek, cenig wysoko mieszczacg je biblioteke, natomiast ci, ktérzy nie
majg takiej mozliwosci choéby z powodu braku czasu, uwazaja, ze musi
ona zawiera¢ wiele dobrych pozycji, skoro zawiera mndéstwo ksigzek*.

Rozdziat czwarty prezentuje diugie listy ksigzek, ktore biblioteka powin-
na posiadac. Zacza¢ nalezato od zaopatrzenia jej w dzieta podstawowe; byty
to Biblia, dzieta Ojcow Kosciota i wielkich teologow?°, wydania prawa ka-
nonicznego i $wieckiego wraz z najwazniejszymi komentarzami (od czterna-
stowiecznego Baldusa de Ubaldis po Charlesa du Moulin) oraz podstawowe
prace z zakresu medycyny, matematyki i nauk przyrodniczych, a takze obja-
$niania snoéw?!, itd. Doda¢ do nich nalezy komentarze najlepszych autoréw
(tu takze znajdujemy ditugg liste przyktadow, zawierajacg m.in. nazwisko
Ficina jako komentatora Platona i Juana Maldonado jako autora komenta-
rzy do Ewangelii®?). Co wigcej, powinny sie tez tam znaleZ¢ prace najstyn-
niejszych krytykow poszczegbdlnych dziedzin nauki, w tym dzieta Sekstusa
Empiryka czy Pica della Mirandoli gromiacego astrologow>3.

W bibliotece powinny si¢ znalez¢ dzieta ,,wszystkich starych i nowych
autorow godnych uwagi, w ich wtasnej mowie i w jezyku, ktérym sie po-
stuzyli” (tous les vieux et nouveaux Autheurs dignes de considération, en leur
propre langue et en I'idiome duquel ils se sont servis), czyli komentarze rabi-
niczne po hebrajsku, teksty Ojcow Kosciota w grece i facinie, prace Awicen-
ny po arabsku, za$ Bocaccia, Dantego i Petrarki po wtosku’4, ale takze ttu-
maczenia, poniewaz dobrze jest dysponowac zaréwno tekstem zrodtowym,
jak i przektadem na uzytek tych, ktorzy jezykow obcych nie znajg>s.

Nalezy gromadzi¢ dzieta autoréw, ktérzy piszac jako pierwsi warto-
Sciowe prace na jakikolwiek temat, stali si¢ klasykami badz doprowadzili
do postepu w danej dziedzinie wiedzy. Naudé zaleca wiec z jednej strony
zaopatrzy¢ biblioteke w prace Piotra Lombarda i Swigtego Tomasza, Reu-

48 Tamze, s. 24-25.
49 Tamze, s. 26.
50 Tamze, s. 28.
51 Tamgze, s. 28-30.
52 Tamze, s. 30-31.
53 Tamze, s. 32.
54 Tamze, s. 29.
55 Tamze, s. 30.

Bibliotekarz Podlaski



Aleksandra Porada, Gabriel Naudé (1600-1653): bibliotekarz, bibliograf, mysliciel

chlina i Budé czy O republice Bodina’®, z drugiej — Kopernika i Galileusza®’.
W bibliotece powinny tez znalez¢ si¢ Talmud, Koran i dzieta heretykéw (tu
nastepuje lista 22 nazwisk od Lutra poczawszy, z zastrzezeniem, Ze i mniej
waznych nalezy wzia¢ pod uwages8).

Nie nalezy ignorowac takze ciekawostek — tu za przyktady stuzg m.in.
dzieta: Fortunia Licetiego o samorddztwie (De spontaneo viventium ortu,
1618), prace Andreasa Libaviusa, chemika zmartego w 1616 roku, na te-
mat masci magnetycznej, traktaty o kabale i o sztucznej pamieci®®. Ksigzki
takie ,,powinny znalez¢ si¢ w bibliotece, jak Zmije i weze posréd innych
zwierzat, jak wyka w zbozu, jak ciernie wsrod r62” (deussent-ils estre par-
my les autres livres d’une Bibliothéque, comme serpens et viperes entre les
autres animaux, comme I’ivroye dans le bon bled, comme les espines entre
les roses®). Mogg stuzy¢ za rozrywke, ponadto ich obecnos$é w bibliotece
umozliwia napisanie refutacji. Nalezy jednak unika¢ gromadzenia pozycji
bezwarto$ciowych, a miejsce na potkach i pienigdze przeznaczac na ksigz-
ki naprawde dobre — na przyktad dzieta Erazma z Rotterdamu, Bodina,
Lipsjusza czy Casaubona®!. Naudé pamietat o tym, ze tworzenie biblioteki
oznacza duze wydatki, a starajac sie unikac tych zbednych®2, zalecat kupo-
wanie wszelkiego rodzaju wydan zbiorczych, florilegiéw, stownikéw i an-
tologii. Takie wydawnictwa jego zdaniem pozwalaty zaoszczedzi¢ miejsce
na bibliotecznych pétkach i czas czytelnikow, utatwiajac odszukiwanie
pozadanych tekstow®s.

Kolejnym zaleceniem jest zaopatrywanie biblioteki w ksiazki, ktore
ciesza si¢ duza poczytnosciag w danym czasie i miejscu — w ten sposob

56 Tamze, s. 34-35.
57 Tamze, s. 33.

58 | Hérétiques, tels qu’ont esté Luther, Mélancthon, Pomeran, Bucer, Calvin, Béze, Da-
neau, Gaultier, Hospinian, Paré, Bulenger, Marlorat, Chemnitius, Bernard Occhim, Pierre
Martyr, Illiricus, Osiander, Musculus, les Centuriateurs, du Jong, Mornay, du Moulin, voire
mesmes plusieurs autres de moindre consequence” — tamze, s. 39.

59 Tamze, s. 36.
60 Tamze, s. 36.

61 Tamze, s. 41.

62 [...] je ne prétends point par icelles vous engager a une despence superflue et grande-

ment extraordinaire, n’estant point de Popinion de ceux qui croyent que I’or et Pargent sont
les principaux nerfs d’une Bibliotheque, et qui se persuadent (n’estimans les Livres qu’au prix
qu’ils ont cousté) que I’on ne peut rien avoir de bon §’il n’est bien cher”. — Tamze, s. 13.

63 Tamze, s. 39-42.
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pokazuje sie, ze jest si¢ na biezaco z modg i potrzebami czytelnikowo.
W ogole nie nalezy lekcewazy¢ autoréw wspotczesnych, cenigc jedynie an-
tycznych®. Wielkim btedem bytoby nie posiada¢ prac Piccolominiego czy
Zabarelli obok starych komentarzy Arystotelesa, dziet Henryka z Gandawy
obok Summy Swietego Tomasza, Guicciardiniego obok Liwiusza, Ariosta
i Tassa obok Homera i Wergiliusza®. Z drugiej strony, nie nalezy lekcewa-
zy¢ dziet Sredniowiecznych — napisane sg w ztej tacinie, ale mogg zawierac
treSci cenniejsze niz niejedna praca autordw wspotczesnych, zreszta czesto
czerpiacych z nich petnymi gar§ciami®’. Tymczasem trudno znalez¢ dzieta
wybitnego matematyka z XIV wieku, Richarda Swinesheada, w dzisiej-
szych bibliotekach®s.

Nie nalezy tez pogardza¢ matymi ksigzeczkami, ktore czesto sg zna-
komite, bo ich autorzy pisza o tym, na czym si¢ naprawde znajg — Ksigze
Machiavellego jest wart wiecej niz piecdziesigt tomoéw napisanych przez
pedantow®®. Ogoblng zasada powinno by¢ kupowanie ksigzek dobrych
autorow, chocby ich tematyka byta mato oryginalna, i kupowanie dziet
o sprawach trudnych i mato znanych, cho¢by autor nie nalezat do wysoko
cenionych (acheter un livre quand I’Autheur en est bon, quoy que la matiére
en soit commune et triviale, ou bien quand la matiere en est difficile et peu
cognue, quoy que I’Autheur ne soit pas estimé’”).

Pan de Mesmes posiadal pewng ilo§¢ manuskryptoéw i Naudé przyzna-
wal, ze biblioteka powinna takowe zawiera¢, skoro s3 wysoko cenione
i rzadkie (parce qu’ils sont maintenant les plus estimez et les moins com-
muns)’!, jednak poswiecat temu zagadnieniu minimum uwagi. Majac do
wyboru przeznaczenie znacznej sumy na cenny manuskrypt lub na kilka
pozycji drukowanych, Naudé preferowat to drugie.

64 Tamze, s. 44.

65 _Et a vray dire il n’y a rien si propre a faire devenir un homme pédant et ’esloigner
du sens commun, que de mespriser tous les Autheurs modernes, pour courtiser seulement
quelques-uns des anciens” — tamze, s. 47.

66 Tamze, s. 49.
67 Tamze, s. 57.

68 Richard Suisset, autrement nommé Calculator” — zyt w w XIV w., jego przydomek
pochodzi od gléwnego dzieta pt. Liber calculationum. Naudé nie wspominat jego dzieta, jedy-
nie wysoka opinig, jakg o matematyku mieli Scaliger i Cardano — tamze, s. 58.

69 Tamze, s. 50-51.
70 Tamze, s. 62-63.
71 Tamze, s. 61.
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W rozdziale pigtym, poswieconym nabywaniu ksigzek, Naudé wrocit
do kwestii manuskryptéw, piszac, ze chociaz czasami trzeba wyda¢ nad-
zwyczajnie duzg sume na kupienie szczeg6lnie rzadkiej ksigzki, to nale-
7y ,,mie¢ na uwadze, ze biblioteki si¢ zaktada i ceni jedynie dla ich uzy-
tecznosci, dlatego nalezy ignorowaé wszystkie te ksigzki i manuskrypty,
ktore cenione s3 jedynie dla ich wieku, ilustracji, malunkéw, oprawy
i innych nieistotnych wzgledow”72. Pozostawato jednak faktem, ze pigkne
manuskrypty, bedgc przedmiotem podziwu i pozadania bibliofilow, uwa-
zano za najcenniejszg i najciekawsza cze$¢ ksiegozbioréw bibliotek (ils en
font la meilleure partie et la plus curieuse et estimée’3), jak przyznat Naudé
w rozdziale siodmym. Proponowal, aby je przechowywa¢ razem z ksigz-
kami drukowanymi, i to bez widocznych tytutéw, jak najwyzej, daleko
od rak i oczu czytelnikow, aby tylko pracownik mégt sie do nich dostaé
w razie potrzeby74.

Czym innym sg prace, ktore pozostaty w rekopisie dlatego, ze ich au-
tor zmart nie zdazywszy przygotowac ich do publikacji badz nie znalazly
sie na to Srodki; dlatego dobrze bytoby pyta¢ krewnych i spadkobiercow
zmartych autoréw o ich niewydane dzieta’.

Naudé zalecat tez ograniczenie wydatkéw na piekne oprawy, aby moc
kupowaé wiecej publikacji’®, i czeste odwiedzanie miejsc, gdzie sprzedaje
sie ksigzki uzywane (toutes les boutiques des Libraires frippiers et les vieux
fonds et magazins), gdzie mozna kupi¢ duzo za niewielkie pienigdze, acz
nalezy si¢ uzbroi¢ w cierpliwo$¢’’. Naudé nie byt typowym bibliofilem, nie
przywiazywal wielkiej wagi do kwestii estetycznych, nie chciat gromadzic¢
jak najcenniejszych egzemplarzy. Biblioteka jego marzen nie byta prywat-

72 l...] considérer que les Bibliothéques ne sont dressées ny estimées qu’en considéra-

tion du service et de 'utilité que ’on en peut recevoir, et que par conséquent il faut négliger
tous ces livres et manuscripts qui ne sont prisez que pour le respect de leur antiquité, figures,
peintures, relieures, et autres foibles considérations” — tamze, s. 75-76.

73 Tamze, s. 93.

74 [...] que pour ce qui est de ceux qui sont de juste volume et grosseur ils peuvent est

rangez comme les autres livres, avec cet précaution néantmoins, que s’il y en a quelqu’un de
grande conséquence, ou prohibitez et défendus, ils soient mis au tablettes plus hautes, et sans
aucun titre extérieur, pour estre plus éloignez tant de la main que de la veué, afin qu’on ne les
puisse connoistre ny manier que suivant la volonté et a la discrétion de celuy qui en aura la
charge”. — Tamze, s. 94.

75 Tamze, s. 77.

76 Tamze, s. 70.

77 Tamze, s. 73. Por. tamze, s. 13.

Bibliotekarz Podlaski

Pomiedzy bibliotekarzem a czytelnikiem

167



Pomiedzy bibliotekarzem a czytelnikiem

168

Aleksandra Porada, Gabriel Naudé (1600-1653): bibliotekarz, bibliograf, mysliciel

nym ksiegozbiorem, ktérego wtasciciel szczyci sie posiadanymi skarbami
w postaci rzadkich manuskryptéw, lecz zaktadem wspomagajacym prace
uczonych poprzez udostepnianie im wszelkich tresci, totez zalecat zbiera-
nie wszelkiego rodzaju publikacji, tacznie z drukami ulotnymi, pamfleta-
mi, plakatami’s.

Jednym ze sposobéw powiekszania ksiegozbioru, jak wskazywat
Naudé, byto rozgtoszenie swojej mitosci do ksigg i checi utworzenia
biblioteki, o czym pisat juz Richard de Bury — mozna wtedy liczy¢ na
podarunki ksigzkowe od przyjaci6t”®. Innym, wyjatkowo skutecznym
i pozwalajacym zaoszczedzi¢ wiele czasu, byto nabywanie cudzych ksie-
gozbioréw w catosci (I’acquisition de quelque autre Bibliothéque entiére
et non dissipée)s?. Przyktadami takich udanych operacji byto nabycie
resztek biblioteki Pinellego dla Biblioteki Ambrozjaniskiejs!. Pinelli byt
tez dobrym przyktadem tego, jak nalezy zadba¢ o konieczny dostep do
nowosci wydawniczych, ukazujacych sie w catej Europie: trzeba podtrzy-
mywac przyjacielskg korespondencije z wieloma cudzoziemcami i boga-
tymi kupcami®2. Jak wiemy, kilka lat po napisaniu tych stow sam Naudé
zaczat petni¢ funkcje dostawcy ksigzek dla przyjaciot, kiedy zamieszkat
w Rzymie.

Innym sposobem Pinellego na zdobycie wartoSciowych tekstow, kto-
ry Naudé uznal za godny zalecenia, byto odwiedzanie punktéw handlu
zuzytym pergaminem i papierem (uzywanym powtornie do pakowania
towarow). W XV wieku Poggio znalazt w sklepie rzeznika tekst Kwinty-
liana, a dwa stulecia p6zniej Jean Papire Masson zauwazyt tekst piszacego
w IX wieku Agobarda w warsztacie introligatorskims33.

Nalezy tez wiedzie¢, jakimi ksiggami postuguja si¢ wyktadowcy uni-
wersyteccy i zaopatrzy¢ w ich kopie, ,,i mie¢ dzieki temu tatwemu spo-

78 Tamze, s. 65.
79 Tamze, s. 66.
80 Tamze, s. 71.

81 Tamze, s. 72. Francuska biblioteka krolewska nabywata cate ksiegozbiory — Harris, dz.
cyt., s. 132.

82 Pinellus et les autres ont entretenu pour ce faire des correspondances avec une
infinité d’amis estrangers et marchands forains; il seroit bien a propos de pratiquer le me-
sme, ou au moins de choisir et faire élection de deux ou trois marchands riches” — Naudé,
dz. cyt., s. 74-75.

83 Tamze, s. 79.
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sobowi duzo dziet rownie dobrych i cenionych jak wiele manuskryptow,
ktore kupuje sie bardzo drogo, poniewaz s3 stare”4.

W rozdziale sz6stym Naudé zajmuje sie siedzibg biblioteki. Ot6z po-
winna ona znajdowac si¢ w czeSci domu najbardziej oddalonej do hatasu
i zgietku, tak pochodzacych z zewnatrz, jak i powodowanych przez ro-
dzine i stuzbe®s, daleko od kuchni, a takze daleko od bagien, obornikéw
i kloak, jesli to mozliwe — pomiedzy duzym podwoérzem a ogrodem, co
dawatoby tadne widoki i czyste powietrzes¢. Biblioteka nie powinna by¢
umieszczona nisko, aby ksigzkom nie zaszkodzita wilgo¢ ciggnaca od zie-
mi, ani na najwyzszych pietrach, aby nie narazac jej na kaprysy pogody?®’;
co do okien, najlepiej bytoby, gdyby miata okna wychodzace na wschad,
ewentualnie na pétnoc, poniewaz wiatry stamtad wiejace sa chtodne i su-
che, wiec nie powoduja zawilgocenia papieru®s.

W rozdziale VII mowa jest o rozmieszczeniu ksigzek w bibliotece. Naudé
uznatl, ze najlepszy jest uktad ,,najtatwiejszy, najmniej skomplikowany, naj-
bardziej naturalny, zwyczajowy” (le meilleur est toujours celuy qui est le plus
facile, le moins intrigué, le plus naturel, usité), czyli z podziatem na dziedziny
wiedzy: teologie, medycyne, prawo, historie, itd. W obrebie poszczegolnych
dziedzin nalezy na poczatku stawiac teksty najstarsze: w teologii Biblig,
potem dokumenty synodéw i prace Ojcow Kosciota, po nich prace scho-
lastykow, na koncu heretykéw®®. Nalezy zawsze trzymac si¢ czterech za-
sad: na poczatku umieszczac dzieta najstarsze i najbardziej fundamentalne,
pOzniej prace komentatorow zaczynajac od tych, ktore dotycza najwigkszej
ilosci tekstow, monografiom przypisywac nalezy miejsce zgodnie z wagg ich
przedmiotu, dzieta o podobnej tematyce nalezy trzymac razem — w efekcie
»pamiec jest na tyle odcigzona, ze bytoby tatwym w jednej chwili znalez¢
wybrang lub pozadang ksigzke w bibliotece wigkszej niz byta Ptolemeuszo-

84 De mesme, aussi faudroit-il avoir le soin de s¢avoir d’années en autres quels Traictez
les plus doctes Régens des Universitez prochaines doivent lire tant en leurs Classes publiques
que particulieres, pour estre soigneux d’en faire escrire des copies, et avoir par ce moyen facile
un grand nombre de piéces aussi bonnes et autant estimées que beaucoup de Manuscripts que
Pon achéte bien cher pour estre vieux et antiques” — tamze, s. 78.

85 Tamze, s. 81.
86 Tamze, s. 81.
87 Tamze, s. 82.
88 Tamze, s. 83-85.
89 Tamze, s. 89.
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wa” (la mémoire est tellement soulagée, qu’il seroit facile en un moment de tro-
uver dans une Bibliothéque plus grande que n’estoit celle de Ptolomée, tel livre
que ’on en pourroit choisir ou desirer®®). Wreszcie, dobrze bytoby wydzieli¢
miejsce, gdzie ktadziono by swiezo nabyte ksigzki, aby p6zniej je umiesz-
cza¢ we wlasciwych czeSciach biblioteki®!.

Rozdziat 6smy, traktujacy o ozdobach, jest bardzo krotki, poniewaz
Naudé byt zdania, ze nie warto wydawac na nie pieniedzy. Oprawy ksia-
zek nie musiaty wedtug niego by¢ ozdobne, to samo dotyczyto wnetrza
biblioteki. Nie byto potrzeby stawia¢ w bibliotece posagéw — wystarcza
kopie rzezb przedstawiajacych najstynniejszych pisarzy®2. Ozdobami bi-
blioteki moga by¢ przyrzady matematyczne, globusy, mapy, badz na przy-
ktad okazy interesujacych kamieni, ktorych wtasciwie nie trzeba kupowag,
bo ,,zwykle same si¢ gromadzg z czasem” (s’amassent pour 'ordinaire de
temps en temps®3). W bibliotece powinny sie tez oczywiscie znalez¢ stoty,
dywany, krzesta, zegary oraz piora, atrament, papier itd.**

W rozdziale dziewigtym i ostatnim Naudé raz jeszcze zadeklarowat,
jaki cel powinien przySwieca¢ zatozycielom bibliotek: nie miatoby sen-
su wydawac¢ znacznych sum, wysila¢ sie i stosowa¢ do wymienionych
w poprzednich rozdziatach zasad, majgc na celu co$ innego niz oddanie
biblioteki do uzytku publicznego, nie odmawiajac do niej dostepu nawet
najmniej znaczacemu cztowiekowi, potrzebujgcemu skorzysta¢ z ksiego-
zbioru®s. Naudé nie proponuje jednak, aby dostep do ksiegozbioru byt dla
wszystkich nieograniczony: tylko osoby dobrze znane i pewne mogtyby
wypozyczac ksigzki do domu - po kilka toméw, na dwa lub trzy tygodnie
maksymalnie, bibliotekarz za$ prowadzitby doktadny rejestr wypozyczen
i pozwalat wynosic¢ ksiazki tym, ktorzy oddali w terminie poprzednie. Kaz-

90 Tamze, s. 90.
91 Tamze, s. 92.

92 Tamze, s. 98-99. Nalezy zauwazy¢, ze portrety pisarzy byty gléwna ozdobg biblioteki
pana de Thou. Wsréd autorow wyrdznionych w ten sposéb znajdowali sie: Budé, Rabelais,
Ronsard, Cujas, Béze, Joseph Scaliger, Casaubon, Scévole de Saint-Marthe, Pierre Pithou, i inni
uczeni humanisci XVI w. — I. de Smet, dz. cyt., s. 190.

93 Tamze, s. 100.
94 Tamze, s. 101.

95 _l...] qu’en vain celuy-la s’efforce il de pratiquer aucun des moyens susdits, ou de faire
quelque despense notable aprés les Livres, qui n’a dessein d’en vouer et consacrer 1’'usage au
public, et de n’en desnier jamais la communication au moindre des hommes qui en pourra
avoir besoin [...]” — tamze, s. 103.
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dy mogtby skorzystac z ksiegozbioru na miejscu, czytajac i robigc notatki
w obecnosci bibliotekarza®®.

Aby taka biblioteka dobrze funkcjonowata, nalezy zatrudni¢ wy-
ksztatconego i obeznanego z ksigzkami cztowieka jako bibliotekarza, co
zawsze byto zaszczytng funkcja (tu wymienia Naudé takie znakomitosci,
jak Warrona opiekujgcego sie bibliotekg na Palatynie, Gruytera w Heidel-
bergu czy Budé pracujacego w bibliotece Franciszka I°7). Nastepnie nale-
zy utworzy¢ dwa katalogi — rzeczowy i alfabetyczny, dzieki czemu mozna
unikna¢ ponownego kupowania dzieta juz posiadanego oraz zadowoli¢
czytelnikow pragnacych zapoznac sie z dorobkiem poszczegdlnych auto-
row’s.

Konczy Naudé zapewnieniem, skierowanym do pana de Mesmes, kto-
remu cate dzieto zostato zadedykowane, ze nagrodg dla wtasciciela tak
dziatajacej biblioteki bedzie stawa i wdzigcznos$¢ korzystajacych z ksiego-
zbioru, wsrdd ktorych znajdzie nowych przyjaciét i ludzi poczuwajgcych
sie do zobowigzan wobec niego®.

Zwiezly, praktyczny podrecznik uczacy, jak utworzy¢ przydatng dla
uczonych biblioteke od podstaw, doczekat sie wznowien i przektadow.
By¢ moze zainspirowat tez autoréw kolejnych dziet traktujacych o bi-
bliotekach i sztuce ich prowadzenia, ktore ukazaty sie w XVII wieku.
Ojciec Claude Clément wydal swoje Musaei sive bibliothecae w Lyonie
w 1633 roku, w 1644 roku wyszta praca stynnego bibliofila, zaprzyjaz-
nionego z Gabrielem Naudé karmelity Louisa Jacoba de Saint Charles,
pt. Traicté des plus belles bibliothéques publiques et particuliéres, nieco
p6zniej abbé Louis Machon, katalogujac ksiegozbiér Arnaud de Pon-
taca, napisat przy okazji Discours en forme de préface pour servir de
regle ou d’advis aux bibliothécaires, w 1680 roku w Paryzu wyszta praca

%6 Tamze, s. 109.
97 Tamze, s. 106.

98 Aprés quoy le plus nécessaire serait de faire deux Catalogues de tous le Livres conte-
nus dans la Bibliotheque, en I’'un desquels ils fussent si précisément disposez suivant les diver-
ses matiéres et Facultez, que I’on peust voir et s¢avoir en un clin d’oeil tous les Autheurs qui s’y
rencontrent sur le premier sujet qui viendra en fantaisie; et dans ’autre ils fussent fidelement
rangez et réduits sous ’ordre alphabétic de leurs Autheurs, tant afin de n’en point acheter deux
fois, que pour s¢avoir ceux qui manquent, et satisfaire 4 beaucoup de personnes qui sont qu-
elquefois curieuses de lire particulicrement toutes les oeuvres de certains Autheurs”. — Tamze,
s. 107.

99 Tamze, s. 109-110.
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Pierre’a Le Gallois pt. Traicté des plus belles bibliothéques de I’Europe,
takze zawierajaca zestaw rad dotyczacych kompletowania ksiegozbioru
bibliotecznego'%. Zadna jednak z tych prac nie uzyskata zastuzonego
rozgtosu, jakim cieszyt si¢ Advis... Gabriela Naudé, wznawiany jeszcze
w XXI wieku!01,
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